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4-IN-1 KITCHEN TOOL

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions and the
safety advice below. Only use the product as instructed
and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

@® Intended use

This product is intended for pressing lemons and oranges,
making spirals from solid vegetables, and grating small
amounts of cheese, fruits, and vegetables. Please note that
it cannot be used to grate very hard foods. Only use the
product as described in this manual. All other use is not
permitted. This product is intended for private household
use only, not for commercial purposes.

@® Components

1x collecting container
1x citrus juicer with lid
1x mini grater

1x spiral cutter

1x vegetable holder

@ Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, PLEASE FAMILIARISE
YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY INFORMATION
AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN PASSING THIS
PRODUCT ON TO OTHERS, PLEASE ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

/A DANGER! Do not allow young children to play with

the packaging materials or the product unsupervised.

Otherwise, there is a risk of death from suffocation
or danger to health by swallowing small parts of the
packaging, as well as the risk of injury of by sharp-
edged or moving parts!

WARNING! Keep the product away from children.
The blades can cause serious injury.

Spiral cutter/grater: The blades are very sharp!
Always hold the accessories on the plastic parts/
vegetable holder, and never touch the blades with
your hands or other parts of your body. DO not touch
into the funnel!

Use the original packaging to store the blades safely.
Store the product in a safe place. Avoid dust, dirt or
contact with chemical substances.

The product should not be used by adults or children
with physical, sensory, or intellectual difficulties or who
do not leave the practical experience using household
utensils.

The product can become damaged when dropped.
Do not use the product anymore if it is damaged.

® Usage

Check the product for damage before use. Do not use
the product if damaged. Clean the product before
using for the first time.

Place the container on a solid surface and insert the
accessory you want to use. Hold the container tightly
with one hand.

Place the citrus juicer on the container and turn the
citrus juicer until it clicks in place. Place one half of

a citrus fruit in the tfransparent cover and press both
onto the citrus juicer. Use the container to store or
pour the juice.

Place the grating disk on the container and turn the
disk slowly until it clicks in place. When grating, make
sure there is enough of the citrus fruit remaining to
prevent injuries. CAUTION - SHARP BLADES!
Insert the vegetable spiral cutter and turn it until it
clicks in place. Turn the vegetable clockwise while
pressing lightly into the blades. Use the vegetable
holder provided as soon as possible to avoid injuries.
CAUTION - SHARP BLADES!

® Cleaning and care

Before and affer every use: Clean the product with
warm water and mild washing detergent. Carefully
dry the product immediately after cleaning. The
product must be completely dry before storing.
Before each cleaning: Use a comb to remove any
food residues.
Disassemble the product before cleaning. Remove all
inserts from the container.
Be careful when cleaning the blades! Risk of injury!
Only clean the blades with a suitable brush.
Note: Some kinds of fruits and vegetables can discolor
the plastic parts. This is normal and harmless and does not
impair the function of the product.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.
Contact your local refuse disposal authority for more details
of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In
the event of material or manufacturing defects you have
legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is 3 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location
as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpacking
the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge

to you. The warranty period is not extended as a result of
a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number

(IAN 466896_2404) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an
engraving, on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase (till receipt) and
information about what the defect is and when it occurred.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:  owim@lidl.co.uk
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@ Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vésarlésa alkalmébdl. Ezzel

egy magas mindségi termék mellett dontétt. Az elsd
izembevétel elétt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez
figyelmesen olvassa el a kévetkez8 Haszndlati utasitdst és a
biztonsagi tudnivalékat. A terméket csak a leirtak szerint és
a megadott felhaszndlasi terileteken alkalmazza. Orizze
meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen. A termék harmadik
félnek torténd tovabbadasa esetén mellékelie a termék a
teljes dokumentdcidjdt is.

@® Rendeltetésszeri hasznélat

A termék citrom és narancs préselésére, szilard
z8ldségekbd| készilt spirdlok készitésére, valamint

kis mennyiségd sajt, gyimalcs és z8ldség reszelésére
szolgdl. Kériuk, vegye figyelembe, hogy nem haszndlhaté
nagyon kemény ételek reszelésére. A terméket csak a

jelen dtmutatéban leirtak szerint haszndlia. Mind egyéb
haszndlat nem engedélyezett. Ez a termék kizdrélag privat
otthoni haszndlatra, nem kereskedelmi célokra készilt.

® Osszetevék

1x gy(itétartaly

1x citrus gyimdlescentrifuga fedéllel
1x mini reszeld

1x spirdlvagd

1x z8ldségtarté

@ Biztonsdgi utasitasok

KERJUK, HASZNALATA ELOTT ISMERJE MEG AZ
BSSZES BIZTONSAGI INFORMACIOT ES HASZNALATI
UTASITASTI AMIKOR HARMADIK FELNEK ATADJA

A TERMEKET, KERJUK, ADJON AT VELE MINDEN
HOZZA TARTOZO DOKUMENTUMOT!

A\ VESZELY! Ne engedie, hogy a kisgyermekek
feligyelet nélkiil jatsszanak a csomagoléanyagokkal

vagy a termékkel. Ellenkez8 esetben fulladés vagy az
egészséget fenyegets veszély dll fenn a csomagolds
kis részeinek lenyelése miatt, valamint az éles szél
vagy mozgé alkatrészek miatti sériilések veszélye!

FIGYELEMEZTETES! Tartsa tévol a terméket a
gyermekektd|. A pengék solyos sérilést okozhatnak.
Spirdlvagé/reszels: A pengék nagyon élesek! Mindig
tartsa a tartozékokat a mdanyag alkatrészeken/
z8ldségtartdn, és soha ne érien a pengékhez kézzel
vagy més testrésszel. Ne érjen a télcsérhez!

Az eredeti csomagoléanyagot hasznélja a pengék
biztonsagos téroldsahoz.

A terméket biztonsdgos helyen tarolja. Kerilie a
port, a szennyez8dést vagy a vegyi anyagokkal valé
érintkezést.

A terméket nem haszndlhatjék olyan felnéttek vagy
gyermekek, akik csdkkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akik nem
rendelkeznek gyakorlati tapasztalattal a hdztartdsi
eszkdzdk haszndlatédban.

A termék nagyon megsériilhet, ha leesik.

Sérijlés esetén a termék tébbet nem haszndlhats.

@® Haszndlat

Haszndlat elétt ellendrizze a terméket, hogy nem
sérilt-e. Ne haszndlia a terméket, ha sériilt. Az els§
haszndlat elétt tisztitsa meg a terméket.

Helyezze a tartdlyt szildrd feliletre, és helyezze be a
haszndlni kivant tartozékot. Az egyik kezével tartsa
szorosan a fartdlyt.

Helyezze a citrusfacsaréra a tartélyra, és forditsa el a
citrusfacsaréra, amig a helyére nem kattan. Helyezze
a citrusgyimalcs felét az atlatszé burkolatba, és
nyomja mindkettét a citrusfacsaréra. A 1é taroldséhoz
vagy kidntéséhez haszndlja a tartdlyt.

Helyezze a reszel8lemezt a tartdlyra, és lassan
forditsa el a lemezt, amig a helyére nem kattan.

A reszelésnél a sériilések elkeriilése érdekében
gy6z8didn meg réla, hogy elegends citrusgyimélcs
maradte. VIGYAZAT - ELES PENGEK!

Helyezze be a z8ldség spirdlvagét, és forditsa el,
amig a helyére nem kattan. Forditsa el a zéldséget
az éramutatd jdrasaval megegyezé irdnyba, kézben
enyhén nyomja rd a pengékre. A sérilések elkeriilése
érdekében a lehetd leghamarabb haszndlja a
mellékelt zsldségtartst. VIGYAZAT - ELES
PENGEK!

@ Tisztitds és apolas

Minden haszndlat eldtt és utdn: A terméket meleg
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa meg. Tisztitds
utén vatosan szdritsa meg a terméket. Tarolds elétt a
terméknek teljesen szaraznak kell lennie.
Minden tisztitas elétt: Az ételmaradékok
eltdvolitdsahoz haszndljon kefét.
Tisztitas elétt szerelje szét a terméket. Vegyen ki
minden tartozékot a tartalybdl.
A pengék tisztitdsandl legyen évatos. Sériilésveszély!
A késeket csak megfeleld kefével tisztitsa.
Megijegyzés: Bizonyos gyimdlcsdk és zsldségek
miatt @ mGanyag részek elszinez8dhetnek. Ez normdlis és
artalmatlan, és nem befolydsolja a termék mikadését.

@® Mentesités

A csomagolds kdryezetbardt anyagokbél készilt,
amelyeket a helyi djrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céligbdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeird| lakohelye
illetékes dnkormanyzatdndl tajékozédhat.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi elirdsok
betartasaval gydrtottuk, és a szdllitds elétt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gydrtési hibdk esetén a termék
eladéjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia
semmilyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasérlés datumatél
szémitva. A garancia id8 a vésdrlas datumaval kezd8dik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti vésarléi
bizonylatot, mert ez a dokumentum szilkséges a vasarlés
bizonyitésahoz.

A vasdrlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossagokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastd| szamitott 3 éven belil
anyag- vagy gydridsi hibat észlel, vélasztasunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill.
nem szakszer{en kezelték vagy végezték a karbantartdst.
A garancia az anyag- és gydrtési hibdkra vonatkozik. Ez
a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért

gyorsan kopé alkatrésznek mingsilnek (pl. elemekre,
akkumuldtorokra, tdml8kre, tintapatronokra), illetve a
torékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsolékra vagy iiveg
alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kérjik kévesse az
aldbbi Gtmutatast:

Kériik, kérdések esetére készitse el8 a pénztérblokkot és a
cikkszamot (IAN 466896_2404) a vasarlds tényének az
igazoldséra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustablardl, a
gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent), illetve
a hdtoldalon, vagy a termék aljén taldlhaté matricardl.
Amennyiben mikadési hibak, vagy egyéb hignyosség
lépne fel, el&széris vegye fel a kapesolatot a kévetkezkben
megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.
A hibasnak itélt terméket ezutan a vésarlést igazold

blokk, valamint a hiba leirdsénak és keletkezési idejének
mellékelésével dijmentesen postazhatia az Onnel kézslt
szervizcimre.

® Szerviz

MO Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
Email:  owim@Iidl.hu
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® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vasega novega izdelka.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo
se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo in varnostne napotke.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo
za navedena podrogja uporabe. To navodilo hranite

na varnem mestu. V primeru izrocitve izdelka tretjim, jim
predaite tudi vso dokumentacijo.

® Predvidena uporaba

Izdelek je namenjen stiskanju limon in pomarang, izdelavi
spiral iz &vrste zelenjave ter ribanju manjsih koligin sira,
sadja in zelenjave. Upostevaite, da ga ni mogoce uporabiti
za ribanije zelo trde hrane. Izdelek uporabljajte samo v
skladu z opisom v tem priro&niku. Vsaka druga uporaba

ni dovoliena. Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v
zasebnih gospodinjstvih in ne za komercialne namene.

® Sestavni deli

1x zbiralna posoda

1x ozemalnik citrusov s pokrovom
1x mini strgalo

1x spiralni rezalnik

1x drzalo za zelenjavo

@® Varnostna navodila

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z VSEMI
VARNOSTNIMI INFORMACIJAMI IN NAVODILI ZA
UPORABO! CE IZDELEK IZROCITE TRETJI OSEBI,
PRILOZITE TUDI VSO DOKUMENTACLIO!

/A NEVARNOST! Ne dovolite, da bi se majhni ofroci
igrali z embalaznim materialom ali izdelkom, ¢e
niso pod nadzorom. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti zaradi zadusitve ali nevarnosti za
zdravje zaradi zauZitja majhnih delov embalaze ter
nevarnost poskodb z ostrimi ali premikajoimi se deli!

OPOZORILO! Izdelek hranite stran od otrok. Rezila
lahko povzroéijo hude poskodbe.

Spiralni rezalnik/strgalnik: Rezila so zelo ostra! Pribor
vedno drZite za plastiéne dele/drZalo za zelenjavo
in se rezil nikoli ne dotikajte z rokami ali drugimi deli
telesa. NE dotikaite se lija!

Za varno shranjevanije rezil uporabite originalno
embalaZo.

Izdelek shranjujte na varnem mestu. Izogibaite se
prahu, umazaniji ali stiku s kemi¢nimi snovmi.

Izdelka ne smejo uporabljati odrasli ali otroci s
fizi¢nimi, senzori¢nimi ali intelektualnimi tezavami

ali tisti, ki nimajo praktiénih izkusenj z uporabo
gospodinjskih pripomockov.

Izdelek se lahko ob padcu poskoduie.

Izdelka ne uporabljajte veg, &e je poskodovan.

® Uporaba

Pred uporabo izdelek preglejte za morebitne
poskodbe. Izdelka ne uporabljajte, &e je poskodovan.
Izdelek pred prvo uporabo ofistite.

Posodo postavite na trdno povriino in vstavite
dodatek, ki ga Zelite uporabiti. Z eno roko trdno
primite posodo.

Postavite ozemalnik citrusov na posodo in ga obrnite,
dokler se ne zaskogi na mesto. Polovico citrusa
poloZite v prozoren pokrov in ju skupaj pritisnite na
ozemalnik. Posodo uporabite za shranjevanie ali
to&enje soka.

Postavite pokrov s strgalnikom na posodo in ga
pocasi obrnite, dokler se ne zaskoéi na mesto. Pri
ribanju pazite, da ostane dovolj citrusa, da preprecite
poskodbe. POZOR - OSTRA REZILA!

Vstavite spiralni rezalnik zelenjave in ga obracaite,
dokler se ne zaskogi. Zelenjavo zavrtite v smeri
urinega kazalca, medtem ko rahlo pritiskate na rezila.
Cim prej uporabite prilozeno drzalo za zelenjavo, da

preprecite poskodbe. POZOR - OSTRA REZILA!

@ (Ciséenje in nega
Pred uporabo in po vsaki uporabi: Izdelek oistite
s toplo vodo in blagim &istilnim sredstvom. Takoj po
&id&enju izdelek previdno posusite. Pred shranjevanjem
morajo biti vsi deli popolnoma suhi.
Pred vsako uporabo: Morebitne ostanke hrane
odstranite z glavnikom.
Pred &is¢enjem izdelek razstavite. Odstranite vse
vlozke iz posode.
Bodite previdni pri &is€eniju rezill Tveganje za telesne
poskodbe! Rezila &istite samo z ustrezno krtaco.
Opomba: Nekatere vrste sadja in zelenjave lahko
razbarvajo plastiéne dele. To je normalno in neskodljivo ter
ne vpliva na delovanije izdelka.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki

jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiraliscih
odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji obé&inski ali mestni upravi.

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo,
da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite racun in 3tevilko
izdelka (IAN 466896_2404) kot dokazilo o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na
hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napagnega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez postnine
posliete na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite
potrdilo o nakupu (blagajniski radun) in navedite, za
kakino pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

® Servis

GD  Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080917
E-Mail:  infofon@lidl.si

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm

NEMCIJA

(=]

00386 (0) 80 080 917
’A' infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
Stiftsbergstrafe 1, 74167 Neckarsulm, Neméija
jamg&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.
3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve
blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raduna.

4. Ceizdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali ogla3evalskem sporocilu,
lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki

b mora potrodnik obvestiti proizvajalca ali pooblasgeni

servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblasceni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene,
mora proizvajalec potrosniku brezplaéno zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti fer napora, ki je potreben za dokon&anje
popravila ali zamenjave podali$a za najkraji &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar najveé za
15 dni. O 3tevilu dni podaljZanega roka in razlogih za
podaljsanje mora biti potrosnik obvesen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljgania v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vraéilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno zmanjianju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostio, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo plaganega zneska.

8.  Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko
potro3niku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplagno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potroniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo,
ima potrosnik pravico uveljavljati kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabliati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

11,V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni
servis ali nepoobla3&ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo

biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj

proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali & je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzefi iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago za katerega velia
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potrosnika, da zoper prodaijalca v primeru neskladnosti
blaga brezplagno uveliavlja jameevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
nésledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze

pro uvedené oblasti pouZiti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydejte pfi predani
vyrobku i tfeti osobé.

,

® Zamyslené pouZiti

Tento vyrobek je uréen k lisovéni citrond a pomeran&d,
vyrobé spirdl z pevné zeleniny a strouhdni mensiho
mnoZstvi syra, ovoce a zeleniny. Upozoriiujeme, Ze s nim
nelze strouhat velmi tvrdé potraviny. Vyrobek pouZivejte
pouze tak, jak je popsdno v této pfiruce. Jiné pouZiti neni
dovoleno. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouZiti

v domdcnosti, nikoli pro komer&ni Géely.

® Soulasti

1x sb&md nadoba

1x odsfaviiovag citrust s vikem
1x mini struhadlo

1x spirdlovy noz

1x drzdk na zeleninu

@® Bezpednostni pokyny

PRED POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE SE VSEMI
BEZPECNOSTNIMI INFORMACEMI A NAVODEM

K POUZITil PRI PREDAVANI TOHOTO VYROBKU TRETI
STRANE PRILOZTE VSECHNY DOKUMENTY.

A NEBEZPECi! Nedovolte malym datem, aby si hraly
s obalovym materidlem nebo s vyrobkem bez dozoru.

V opaéném piipadé hrozi nebezpedi smrti ududenim
nebo ohrozeni zdravi spolknutim malych &asti obalu,
jakoZ i nebezpedi poranéni o ostré nebo pohyblivé
Castil

/A VAROVANI! Vyrobek uchovéveijte mimo dosah dét.
Cepele mohou zpsobit vazné zranéni.
Spirdlovy niz / struhadlo Cepele jsou velmi ostré!
Prislusenstvi vzdy drzte za plastové &asti / drzak
zeleniny a nikdy se nedotykejte nozd rukama nebo
jinymi &astmi téla. Nedotykejte se vnittku trychtyfe!
K bezpe&nému ulozeni Eepeli pouzijte origindlni obal.
Vyrobek skladujte na bezpe&ném mist&. Vyhnéte
se prachu, necistotdm nebo kontaktu s chemickymi
l&tkami.
Vyrobek by neméli pouzivat dospéli nebo déti s
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi obtizemi nebo
ti, ktefi nemaiji praktické zkusenosti s pouZivanim
domdciho négini.
Vyrobek se mzZe pii padu poskodit.
Pokud je vyrobek poskozeny, pfestarite jej pouzivat.

@ Pouzivani
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni
poskozen. Pokud je vyrobek poskozeny, nepouzivejte
iej. Pfed prvnim pouzZitim vyrobek ogistéte.
Umistéte nddobu na pevny povrch a vlozte
prisluSenstvi, které chcete pouzit. Nadobu pevné drzte
jednou rukou.
Odsfaviiovad nasadte na nddobu a otdéeite jim,
dokud nezapadne na misto. Do prohledného krytu
vloZte polovinu citrusového plodu a obé& poloviny
pritisknéte na odsfaviiovag. Ndédobu pouzijte k
uskladnéni nebo naliti §févy.
Nasadte strouhaci kotoué na nédobu a pomalu
jim oté&eijte, dokud nezapadne na misto. Pfi
strouhdni dbeijte na to, aby citrusové plody zUstaly v
dostate&ném mnoZstvi a nedoslo k poranéni. POZOR
- OSTRE CEPELE!
Vlozte spirdlovy niz na zeleninu a otéeite jim, dokud
nezapadne na misto. Otdcejte zeleninou ve sméru
hodinovych rui¢ek a lehce pfitom tlagte na noZe.
Abyste predesli zranéni, pouZijte co nejdfive pfilozeny
drzék na zeleninu. POZOR — OSTRE CEPELE!

® Cidténi a péle
Pfed a po pouziti: Vyrobek &istéte teplou vodou
a jemnym mycim prosttedkem. lhned po ¢&isténi
vyrobek peglivé osuste. Vyrobek musi byt pfed
uskladnénim zcela suchy.
Pred kazdym &isténim: K odstranéni zbytkd potravin
pouzijte hieben.

Pred &isténim vyrobek rozeberte. Vyjméte viechny

ndstavce z nadoby.

Pfi &isténi nozd budte opatrnil Nebezpedi zranénil

Noze &istéte pouze vhodnym kartacem.
Poznédmka: Né&které druhy ovoce a zeleniny mohou
odbarvit plastové &asti. To je normdlni a neskodné a
nenarusuje to funkei vyrobku.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materiéls, které mizete
zlikvidovat prostednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte
u spravy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle piisnych smérmic kvality a pred
doddnim peclivé otestovén. V piipadé materiglnich nebo
vyrobnich vad méte zakonné prava vici prodeici vyrobku.
Vade zékonnd préva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak
omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zacing dnem zakoupeni. Origindl dokladu o
zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném mist&, protoze tento
doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba
se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny
bé&znému opotiebeni, a proto je Ize povazovat za spotfebni
dily (napt. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové
patrony) nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako jsou
napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zajiténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu se fidte
nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku

a &islo artiklu (IAN 466896_2404) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravure, fitulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a
Odaii k zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu
servisu, kterd Vam byla sdélena.

@ Servis
&  Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail:  owim@lidl.cz
)
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® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vasho nového vyrobku. Kipou
ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevédzky sa obozndmte s vyrobkom. Za
tymto G&elom si pozorne preitajte nasledujici névod na
obsluhu a bezpe&nostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba
v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento navod uschovaite na bezpe&nom mieste. Ak vyrobok
odovzdate daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky

podklady.

® Uréené pouiitie

Tento vyrobok je uréeny na lisovanie citrénov

a pomaranov, vyrezévanie 3pirdl z pevnej zeleniny

a stréhanie malého mnoZstva syra, ovocia a zeleniny.
Upozorfiujeme, Ze tento vyrobok nie je mozné pouzif
na strhanie velmi tvrdych potravin. Vyrobok pouzivajte
len tak, ako je popisané v tomto navode. Akékolvek iné
pouzitie nie je dovolené. Tento vyrobok je uréeny len na
sikromné pouzitie v domdcnosti, nie na komeréné Géely.

@® Komponenty

1 zbernd nddoba

1 odsfavovag citrusov s vekom
1 mini stréhadlo

1 vyrezévag 3pirdl

1 drziak zeleniny

® Bezpednostné pokyny

PRED POUZITIM VYROBKU SA OBOZNAMTE SO
VSETKYMI BEZPECNOSTNYMI INFORMACIAMI
A NAVODOM NA POUZITIE! PRI ODOVZDAVANI
TOHTO VYROBKU INYM OSOBAM PRILOZTE AJ
VSETKY DOKUMENTY!

/A NEBEZPECENSTVO! Nikdy nenechévaite defi
bez dozoru hrat sa s obalovymi materidlmi alebo
vyrobkom. V opagnom pripade hrozi riziko ohrozenia
Zivota udusenim alebo nebezpecenstvo poskodenia
zdravia po prehltnuti malych &asti balenia, ako aj
riziko zranenia na &astiach s ostrymi hranami alebo
pohyblivych &astiach!

/A VAROVANIE! Vyrobok uchovévajte mimo dosahu
deti. Cepele mézu spasobif vazne poranenia.
Vyrezévaé 3pirdl/strohadlo: Cepele s6 velmi ostré!
Prisluenstvo vzdy drzte za plastové Easti/drziak
zeleniny a nikdy sa &epeli nedotykaite rukami ani
inymi Eastami tela. NESIAHAJTE do lievikal
Na bezpe&né uskladnenie Eepeli pouzite originalne

balenie.
Vyrobok skladujte na bezpe&nom mieste. Vyhybaijte
sa prachu, negistotém alebo kontaktu s chemickymi
|atkami.
Vyrobok by nemali pouZivat dospelé osoby ani
deti s fyzickymi, zmyslovymi alebo intelektovymi
komplikéciami. Nedovolte, aby domdce potreby
pouzivali osoby bez praktickych skisenosti.
Vyrobok sa méze po pade poskodit.
Pogkodeny vyrobok prestaiite pouzivat.

@ Pouzitie
Pred pouzitim skontrolujte, &i vyrobok nie je
poskodeny. Vyrobok v pripade poskodenia
nepouzivaite. Pred prvym pouzitim vyrobok vycistite.
Polozte nddobu na pevny podklad a viozte
prisludenstvo, ktoré chcete pouzit. Jednou rukou pevne
drzte nddobu.
Umiestnite od$favovaé na nadobu a otdéajte nim
dovtedy, kym nezapadne. Jednu polovicu citrusového
ovocia vlozte do priehladného krytu a zatlaéte na
odsfavovaé. Na uschovanie alebo odlievanie sfavy
pouzite nadobu.
Umiestnite stréhaci disk na nédobu a pomaly nim
oté&ajte dovtedy, kym nezapadne. Pri strGhani sa
vistite, Ze mdte dostatoény zvy3ok citrusového ovocia,
aby ste zabranili zraneniam. POZOR - OSTRE
CEPELE!
Zasufte ndstroj na vyrezavanie 3pirdl zo zeleniny
a oté&ajte nim dovtedy, kym nezapadne. Ota&ate
zeleninou v smere hodinovych ru¢iciek a si¢asne
jemne tlagte na Eepele. Pouzite dodany drziak
zeleniny hned, ako to bude mozné, aby ste predili
zraneniam. POZOR - OSTRE CEPELE!

@ Cistenie a starostlivost

Pred a po kazdom pouziti: Vyrobok vycistite teplou
vodou a jemnym ¢istiacim prostriedkom. Po vycisteni
vyrobok ihned’ opatrne vysuste. Vyrobok musi byf
pred uskladnenim Gplne suchy.
Pred kazdym Eistenim: Na odstranenie zvyskov
potravin pouzite hrebienok.
Pred &istenim vyrobok rozmontujte. Z nddoby
odstraite vietky viozky.
Pri ¢isteni epeli budte opatmil Nebezpe&enstvo
poranenial Cepele &istite len vhodnou kefkou.
Poznémka: Niektoré druhy ovocia a zeleniny mézu
zafarbif plastové diely. Tento jav je bezny a neskodny
a nemd vplyv na funkénost vyrobku.

@ Likviddcia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete

odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.
O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa

mézZete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej spréve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany.
V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate
zd&konné prava vodi predajcovi vyrobku. Vase zakonné

préva nie s Ziadnym spdsobom obmedzené nasou
zérukou uvedenou niZsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu.
Zé&ruénd doba zagina plyndt datumom kdpy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpe&nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.
Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné vz v Ease
ndkupu je potrebné nahlasit ihned  po vybaleni vyrobku.
Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukaze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vém ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zdklade poskytnutej
zéruénej reklamdcie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Této zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné

chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré
podliehajd beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji
za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie
krehkych &asti, napr. spinagov alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 466896_2404) ako ddkaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku, gravire, na
prednej strane Vé3ho névodu (dole vlavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funk&né poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v éom
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf
na Vém ozndmend adresu servisného pracoviska.

@® Servis

&K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

@
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@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neven
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort

auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieses Produkt ist zum Auspressen von Zitronen und
Orangen, zur Herstellung von Spiralen aus festem
Gemiise und zum Reiben kleiner Mengen von Kase, Obst

und Gemiise bestimmt. Bitte beachten Sie, dass es nicht
zum Reiben von sehr harten Lebensmitteln geeignet ist.
Das Produkt ist nur wie in dieser Gebrauchsanweisung
beschrieben zu verwenden. Jede andere Verwendung

ist nicht zul@ssig. Das Produkt ist ausschlieBlich fir den
Privatgebrauch vorgesehen, nicht fir gewerbliche Zwecke.

@® Bestandteile

1x Auffangbehalter

1x Zitruspresse mit Deckel
1x Minireibe

1x Spiralschneider

1x Gemisehalter

@® Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG DES
PRODUKTS MIT ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN UND
GEBRAUCHSANWEISUNGEN VERTRAUT! WENN SIE
DIESES PRODUKT WEITERGEBEN, GEBEN SIE BITTE
AUCH ALLE UNTERLAGEN MIT!

/\ GEFAHR! Lassen Sie kleine Kinder nicht
unbeaufsichtigt mit den Verpackungsmaterialien
oder dem Produkt spielen. Andernfalls besteht
die Gefahr des Erstickungstodes oder der
Gesundheitsgefdhrdung durch Verschlucken kleiner
Teile des Verpackungsmaterials sowie die Gefahr
von Verletzungen durch scharfkantige oder sich
bewegende Teile!

/A WARNUNG! Halten Sie das Produkt von Kindern
fern. Die Klingen kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

Spiralschneider/Reibe: Die Klingen sind sehr

scharf! Halten Sie das Zubehdr immer an den
Kunststoffteilen/dem Gemiisehalter und beriihren Sie
die Klingen niemals mit den Hénden oder anderen
Kdrperteilen. Fassen Sie NICHT in den Trichter!
Verwenden Sie die Originalverpackung, um die
Klingen sicher aufzubewahren.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort.
Vermeiden Sie Staub, Schmutz und den Kontakt mit
chemischen Substanzen.

Das Produkt sollte nicht von Erwachsenen oder
Kindern mit kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Einschréinkungen oder Personen, die keine praktische
Erfahrung im Umgang mit Haushaltsutensilien haben,
verwendet werden.

Das Produkt kann beschadigt werden, wenn es
fallengelassen wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es
beschadigt ist.

@® Verwendung

Kontrollieren Sie das Produkt vor der Verwendung auf
Schdden. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist. Reinigen Sie das Produkt sorgféltig,
bevor Sie es zum ersten Mal verwenden.

Stellen Sie den Behdlter auf eine feste Fléche und
setzen Sie das gewiinschte Zubehér ein. Halten Sie
den Behdlter mit einer Hand fest.

Setzen Sie die Zitruspresse auf den Behdlter und
drehen Sie sie, bis sie einrastet. Legen Sie eine
Zitrusfruchthalfte in den durchsichtigen Deckel und
driicken Sie beides auf die Zitruspresse. Verwenden
Sie den Behdlter zum Aufbewahren oder Servieren
des Saftes.

Legen Sie die Reibscheibe auf den Behdlter und
drehen Sie die Scheibe langsam, bis sie einrastet.
Achten Sie beim Reiben darauf, dass genug von

der Zitrusfrucht ibrig bleibt, um Verletzungen zu
vermeiden. VORSICHT - SCHARFE KLINGEN!
Setzen Sie den Gemisespiralschneider ein

und drehen Sie ihn, bis er einrastet. Drehen Sie

das Gemiise im Uhrzeigersinn und driicken Sie
dabei leicht auf die Klingen. Verwenden Sie den
mitgelieferten Gemiisehalter so bald wie méglich, um

Verletzungen zu vermeiden. VORSICHT - SCHARFE

KLINGEN!

@ Reinigung und Pflege

Vor und nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie das

Produkt mit warmem Wasser und einem milden
Spilmittel. Trocknen Sie das Produkt sofort nach der
Reinigung sorgféltig ab. Das Produkt muss vor der
Einlagerung vollstéindig trocken sein.

Vor jeder Reinigung: Entfernen Sie eventuelle
Speisereste mit einem Kamm.

Zerlegen Sie das Produkt vor der Reinigung. Entfernen

Sie alle Einsditze aus dem Behlter.
Seien Sie vorsichtig beim Reinigen der Klingen!
Verletzungsgefahr! Reinigen Sie die Klingen nur mit
einer geeigneten Birste.
Hinweis: Einige Obst- und Gemisesorten kénnen die
Kunststoffteile verfarben. Dies ist normal und harmlos und
beeintréchtigt die Funktion des Produkts nicht.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im
Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkégufer des Produkts gesetzliche Rechte.
lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, missen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgeméf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 466896_2404) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift

Ubersenden.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail:  owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:  owim@lidl.at

@  Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:  owim@lidl.ch
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